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Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de woorden “via
aangetekend schrijven” vervangen door de volgende woorden :

“via aangetekend schrijven, via mail of via het modelformulier dat
beschikbaar is op de website van het bestuur of door indiening tegen
ontvangstbewijs bij de Gewestelijke Inspectiedienst”..

Art. 4. Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt:

“De aanvragen tot afgifte van het conformiteitscontroleattest of van
een conformiteitsbewijs, zoals voorzien door de artikelen 9 en 12/2 van
de ordonnantie, worden bij het bestuur ingediend via het modelformu-
lier dat beschikbaar is op diens website, via aangetekend schrijven, via
mail of door indiening tegen ontvangstbewijs bij de Gewestelijke
Inspectiedienst.

De Gewestelijke Inspectiedienst spreekt zich uit over de afgifte van
het conformiteitscontroleattest of van het conformiteitsbewijs binnen
een termijn van zes weken, te rekenen vanaf het onderzoek.”.

Art. 5. In artikel 6 van hetzelfde besluit worden de woorden
”"bij aangetekend schrijven” vervangen door de volgende woorden :

“via aangetekend schrijven, via mail, via het modelformulier dat
beschikbaar is op de website van het bestuur of door indiening tegen
ontvangstbewijs bij de Gewestelijke Inspectiedienst”.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2024.
Art. 7. De minister bevoegd voor Huisvesting wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.
Brussel, 12 september 2024.
Namens de Brusselse Hoofdstedelijke Regering:

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Territoriale Ontwikkeling en Stadsvernieuwing,
Toerisme, de Promotie van het Imago van Brussel en Biculturele
Zaken van Gewestelijk Belang,

R. VERVOORT

Art. 3. A l'article 4 du méme arrété, les mots « par lettre recom-
mandée » sont remplacés par ce qui suit :

« par lettre recommandée, par mail, via le formulaire disponible sur
le site internet de I'administration ».

Art. 4. L'article 5 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

« Les demandes de délivrance d’une attestation de contrdle de
conformité ou d'un certificat de conformité, telles que prévues aux
articles 9 et 12/2 de I'ordonnance sont introduites aupres de I’adminis-
tration via le formulaire disponible sur son site internet, par lettre
recommandée, par mail ou par dépot au Service d'Inspection régionale
moyennant accusé de réception.

Le Service d’Inspection régionale se prononce sur la délivrance de
l'attestation de contrdle de conformité ou du certificat de conformité
dans un délai de six semaines a dater de 1’enquéte. ».

Art. 5. A l'article 6 du méme arrété, les mots « par lettre recom-
mandée » sont remplacés par ce qui suit :

« par lettre recommandée, par mail, via le formulaire disponible sur
le site internet de I’administration ou par dépot au Service d'Inspection
régionale moyennant accusé de réception »

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le 1° novembre 2024.
Art. 7. Le Ministre ayant le Logement dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 12 septembre 2024.
Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé du Développement territorial et de la Rénovation
urbaine, du Tourisme, de la Promotion de I'Image de Bruxelles
et du Biculturel d'intérét régional,

R. VERVOORT

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C — 2024/008700]

12 AUGUSTUS 2024. — Besluit van het Algemeen beheerscomité
betreffende een externe mutatie in de graad van eerste attaché in de
Bicommunautaire dienst voor gezondheid, bijstand aan personen
en gezinsbijslag van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie van Brussel-Hoofdstad

Bij besluit van 12 augustus 2024 van het Algemeen beheerscomité,
dat in werking treedt op 1 november 2024, wordt meneer Bert Coppens
via externe mutatie overgeheveld in de graad van eerste attaché (niveau
A) als Dienstverantwoordelijke bij de dienst Sociale Inspectie van de
Bicommunautaire dienst voor gezondheid, bijstand aan personen en
gezinsbijslag van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
van Brussel-Hoofdstad in de Nederlandse taalrol.

Overeenkomstig de gecodrdineerde wetten op de Raad van State kan
binnen zestig dagen na deze bekendmaking een beroep tot nietigver-
klaring worden ingediend. Het verzoekschrift dient bij ter post
aangetekende brief te worden verzonden naar de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel.

T—

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C - 2024/008700]

12 AOUT 2024. — Arrété du Comité général de gestion relatif a une
mutation externe dans le grade de premier attaché, au sein de
I’Office bicommunautaire de la santé, de 'aide aux personnes et
des prestations familiales de la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale

Par arrété du Comité général de gestion du 9 novembre 2023, qui
produit ses effets le 1°* novembre 2024, monsieur Bert Coppens est
transféré via mutation externe, dans le grade de premier attaché
(niveau A), en tant que Responsable de service du service Inspection
sociale de I’Office bicommunautaire de la santé, de I'aide aux personnes
et des prestations familiales de la Commission communautaire commune
de Bruxelles-Capitale, dans le réle linguistique néerlandais.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
en annulation peut étre introduit endéans les soixante jours apres cette
publication. La requéte doit étre envoyée sous pli recommandé au
Conseil d’Etat, rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles.

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C - 2024/008895]

12 SEPTEMBER 2024. — Besluit van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie tot vaststelling van
de afwijkingen van het automatische verval van specifieke vergun-
ningen tot ingebruikneming en exploitatie van voorzieningen voor
ouderen

Het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie,

Gelet op de ordonnantie van 24 april 2008 betreffende de voorzie-
ningen voor ouderen, artikel 7, § 2, tweede lid;

Gelet op de ordonnantie van 15 december 2022 tot wijziging van de
ordonnantie van 24 april 2008 betreffende de voorzieningen voor
opvang of huisvesting van bejaarde personen, artikel 38, tweede lid;

———

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C - 2024/008895]

12 SEPTEMBRE 2024. — Arrété du College réuni de la Commission
communautaire commune fixant les dérogations a 1’expiration
automatique des autorisations spécifiques de mise en service et
d’exploitation d’établissements pour ainés

Le College réuni de la Commission communautaire commune,

Vu l'ordonnance du 24 avril 2008 relative aux établissements pour
ainés, article 7, § 2, alinéa 2 ;

Vu l'ordonnance du 15 décembre 2022 modifiant 1'ordonnance du
24 avril 2008 relative aux établissements d’accueil ou d’hébergement
pour personnes agées, article 38, alinéa 2 ;



